
BRASS ONE CALIBER SET FOR .44 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .44 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946440
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.322kg
UPC: 050806012783

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER SET
English: Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER SET
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Calibre de Latón Brownells
Français: Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER SET
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE
Norsk: BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsveiledning
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET
Suomi: BRASS ONE CALIBER SET KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER SET
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BRASS ONE CALIBER SET



Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BRASS ONE CALIBER SET von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell für das
Kürzen und Entgraten von Mündungen für .44 Muzzle konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Fräswerkzeug nur mit dem passenden Griff.
Achten Sie darauf, dass der Pilot korrekt eingesetzt ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von der Schneidfläche fern.
Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Bei der Verwendung des Entgratungsschneiders, seien Sie vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes1.

Sorgen Sie für einen sauberen und ordentlichen Arbeitsplatz.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Einsetzen des Fräswerkzeugs2.

Wählen Sie den passenden Fräser für das gewünschte Kaliber.
Befestigen Sie den Fräser am Griff, indem Sie die Schraube festziehen.

Verwendung des Fräswerkzeugs3.

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen fest.
Führen Sie das Werkzeug gleichmäßig in die Mündung ein und drehen Sie es vorsichtig.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Tiefe des Schnitts.

Verwendung des Entgratungsschneiders4.

Setzen Sie den Entgratungsschneider auf die Kante der Mündung.
Drehen Sie den Schneider gleichmäßig, um die Kanten zu brechen.

Nach der Verwendung5.

Reinigen Sie das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set in der bereitgestellten Polypropylenbox.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des BRASS ONE CALIBER SET ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewährleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .44 muzzle. This product is designed to assist in the
maintenance and preparation of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related tools with care and responsibility.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.
Use protective eyewear when operating cutting tools.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Tools:

Use the cutters only for their intended purpose.
Do not apply excessive force when using the cutters to avoid breakage or injury.

Handle:
Ensure the handle is securely attached to the cutter before use.

Pilot:
Always check that the pilot is properly aligned with the cutter to prevent accidents.

Storage:
Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the workspace is welllit and organized.

Using the Facing Cutter:2.

Attach the facing cutter to the handle.
Align the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Gently rotate the cutter to square the muzzle. Do not force the cutter.

Using the Chamfer Cutter:3.

Attach the chamfer cutter to the handle.
Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling.
Rotate the cutter to break the edges for a clean exit. Avoid excessive pressure.

Changing the Pilot:4.

Unscrew the cutter from the handle.
Replace the pilot as needed for different calibers.



Ensure the new pilot is securely fastened before reattaching the cutter.

PostUse Care:5.

Clean the tools after use to remove debris and prevent corrosion.
Store the BRASS ONE CALIBER SET in its polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging for the relevant contact
information.

This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the BRASS ONE CALIBER SET.
Please adhere to all guidelines and instructions provided to maintain a safe environment while using this
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre de Latón Brownells
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de calibre de latón Brownells para .44. Este producto está diseñado para ayudar
en la modificación y mantenimiento de cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular herramientas.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el producto si está dañado o defectuoso. Inspecciónalo antes de cada uso.
Guarda el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: El uso incorrecto de las herramientas puede causar lesiones. Asegúrate de seguir
las instrucciones de uso.
Riesgo de daños a la propiedad: Utiliza el cortador de cara y el cortador de chanfreinado de manera
adecuada para evitar daños en el cañón.
Riesgo de inhalación: Evita inhalar cualquier polvo o residuo que pueda generarse durante el uso del
producto. Trabaja en un área bien ventilada.
Riesgo de contacto con la piel: El latón y el acero endurecido pueden causar irritación. Usa guantes
para proteger tus manos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso del cortador de cara:2.

Coloca el cortador de cara en el extremo del cañón que deseas modificar.
Asegúrate de que el cortador esté bien alineado para evitar cortes irregulares.
Gira el mango en sentido horario para realizar el corte. Mantén una presión constante.

Uso del cortador de chanfreinado:3.

Selecciona el cortador de chanfreinado adecuado para el diámetro de tu cañón.
Coloca el cortador en la boca del cañón y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Gira el mango en sentido horario para realizar el chanfreinado.

Uso del piloto:4.

Utiliza el piloto de latón para asegurar que el cortador permanezca alineado durante el uso.
Cambia el piloto si es necesario para adaptarse a diferentes calibres.



Limpieza y almacenamiento:5.

Limpia todas las herramientas después de su uso para evitar la acumulación de residuos.
Guarda el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales de
desecho.
No arrojes el producto en la basura común. Investiga los centros de reciclaje o eliminación de desechos
peligrosos en tu área.
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de niños y mascotas antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un punto de contacto en la
Unión Europea que pueda ofrecerte asistencia. Asegúrate de tener a mano la información del producto y
cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Utiliza el conjunto de calibre de latón Brownells de manera responsable y disfruta de su funcionalidad.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Ce guide t'aidera à utiliser ce
produit de manière sécurisée et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et
celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le BRASS ONE CALIBER SET si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.
Utilise toujours les outils conformément à leur destination prévue.
Ne force pas le produit audelà de ses capacités.
Lorsque tu travailles avec des pièces métalliques, fais attention aux bords tranchants.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que toutes les pièces sont présentes : coupeuse de face, coupeuse de chanfrein,
poignée, et pilote en laiton.
Vérifie que les outils sont propres et en bon état.

Utilisation de la Coupeuse de Face2.

Place la coupeuse de face sur le canon à égaliser.
Applique une pression uniforme tout en tournant la coupeuse pour obtenir une coupe nette.
Vérifie régulièrement l'alignement pour éviter des coupes inégales.

Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein3.

Positionne la coupeuse de chanfrein à l'extrémité du canon ou du cylindre.
Tourne lentement pour créer un chanfrein propre sur les bords.
Assuretoi que le chanfrein est uniforme sur toute la circonférence.

Installation du Pilote4.

Insère le pilote en laiton dans la coupeuse.
Assuretoi qu'il est bien fixé pour maintenir l'alignement pendant l'utilisation.

Utilisation de la Poignée5.

Fixe la poignée à la coupeuse pour un meilleur contrôle.
Utilise la poignée pour appliquer une pression stable lors de la coupe.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux métalliques et plastiques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des pièces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans l'UE. Assuretoi de garder ces informations à portée de main pour toute assistance future.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET en toute sécurité et efficacement. N'oublie
pas de rester vigilant et de toujours prioriser la sécurité lors de l'utilisation d'outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibro in Ottone BRASS ONE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE per .44 Muzzle. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e efficace. È importante seguire le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e
garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione durante l'uso del cutter.
Non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alla lama durante il taglio.
Evita di forzare il cutter; lascia che il taglio avvenga naturalmente.
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto1.

Rimuovi il set dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Controlla che non ci siano danni visibili sul cutter o sugli altri strumenti.

Utilizzo del Cutter di Faccia2.

Fissa il cutter di faccia sulla bocca del calibro.
Allinea il cutter in modo che la lama sia perpendicolare alla superficie da tagliare.
Esegui il taglio mantenendo una pressione costante.

Utilizzo del Cutter di Smussatura3.

Fissa il cutter di smussatura sulla bocca del calibro.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare i bordi.
Verifica frequentemente il progresso per assicurarti di ottenere il risultato desiderato.

Manutenzione del Prodotto4.

Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidità e fonti di calore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Consulta le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, si prega di contattare un rappresentante del
servizio clienti o visitare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Calibro in Ottone BRASS ONE. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for å gi deg en
trygg og effektiv måte å bearbeide .44 kaliber munnstykker og revolversylindre. For å sikre din sikkerhet og
optimal bruk, vennligst les og følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i et godt opplyst område.
Hold produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med kuttere for å beskytte øynene.
Kontroller alltid at kutteren er riktig festet før bruk for å unngå skader.
Bruk kun produktet til det tiltenkte formålet, som beskrevet i bruksanvisningen.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Når du bruker 90° facing cutter:

Sørg for at munnstykket er sikkert festet før kutting.
Unngå å bruke overdreven kraft under kutting for å forhindre brudd.

Når du bruker 45° chamfering cutter:
Vær oppmerksom på at kantene kan være skarpe; håndter med forsiktighet.
Bruk kutteren med jevne bevegelser for å oppnå et jevnt resultat.

Håndtaket:
Kontroller at håndtaket er godt festet til kutteren før bruk.
Unngå å bruke håndtaket til å påføre unødvendig kraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kuttere:1.

Velg ønsket cutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
Fest kutteren til håndtaket ved å skru den på plass til den sitter sikkert.

Bruk av kuttere:2.

Plasser munnstykket eller revolversylinderen på en stabil overflate.
Hold produktet med begge hender for bedre kontroll.
Begynn å kutte med jevne bevegelser, og unngå å bruke for mye kraft.
Etter bruk, fjern kutteren fra håndtaket og oppbevar den på et sikkert sted.

Vedlikehold:3.

Rengjør kutterne etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metallprodukter.
Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. Se emballasjen eller produktets bruksanvisning for mer informasjon.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med BRASS
ONE CALIBER SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
BRASS ONE CALIBER SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET od BROWNELLS. Ten zestaw został zaprojektowany, aby
pomóc w precyzyjnym frezowaniu i wygładzaniu krawędzi lufy dla kalibru .44. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas
pracy z narzędziami.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi i akcesoriów, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nigdy nie używaj nożyka do frezowania lub fazowania w sposób, który nie został opisany w instrukcji.
Upewnij się, że nożyk jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas frezowania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub kontuzji.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu narzędzia, zaprzestań jego używania i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż nożyka:1.

Wybierz odpowiedni nożyk do frezowania lub fazowania.
Upewnij się, że nożyk jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zamocuj nożyk w uchwycie, upewniając się, że jest stabilny.

Użycie nożyka do frezowania:2.

Przyłóż nożyk do wylotu lufy, upewniając się, że jest on w odpowiedniej pozycji.
Delikatnie przesuwaj nożyk wzdłuż krawędzi, stosując równomierny nacisk.
Po zakończeniu frezowania dokładnie oczyść narzędzie.

Użycie nożyka fazującego:3.

Umieść nożyk fazujący na krawędzi gwintu.
Wykonuj ruchy wzdłuż krawędzi, aby uzyskać pożądany kształt.
Upewnij się, że krawędzie są gładkie i wolne od ostrych fragmentów.

Przechowywanie narzędzi:4.

Po zakończeniu pracy, oczyść wszystkie narzędzia z resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt oraz jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
Nie wrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie Zestawu BRASS ONE CALIBER
SET zapewni długotrwałą satysfakcję z jego stosowania.



BRASS ONE CALIBER SET KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti .44 kaliberin
käyttämiseksi ja sen turvalliseen käyttöön liittyvät ohjeet on esitetty tässä oppaassa. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä tuotteen käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi leikkureita, jotta vältät tapaturmat.
Älä koskaan jätä leikkureita ilman valvontaa käytön aikana.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Liitä kahva leikkuriin tiukasti.
Tarkista, että bore pilotti on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun päälle.
Käytä 90° tasoitusleikkuria piipun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen tai vaurion korjaamiseen.
Käytä 45° viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen.
Tee hitaasti ja hallitusti leikkauksia varmistaaksesi puhtaan lopputuloksen.
Pidä leikkuri vakaana ja varmista, että se on linjassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, että käytät BRASS ONE CALIBER SET tuotetta. Noudata näitä ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du valt BRASS ONE CALIBER SET från Brownells. Detta verktyg är utformat för att säkerställa en
korrekt och säker användning av .44 kaliber vapensystem. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att verktyget är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till personskador eller skador på utrustningen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon under användning av skärverktyg för att skydda ögonen från skräp och
fragment.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd verktyget endast för dess avsedda syfte; att kvadra mynningar och avfasning av kanter.
Håll händerna borta från skärverktyget under användning för att undvika skador.
Kontrollera att skärverktygen är korrekt installerade innan de används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skärverktyg:1.

Välj rätt skärverktyg för din applikation (90° ansiktsskärverktyg eller 45° avfasningsskärare).
Sätt in skärverktyget i handtaget tills det sitter fast ordentligt.

Användning av ansiktsskärverktyg:2.

Placera mynningen av vapnet på en stabil yta.
Använd ansiktsskärverktyget för att kvadra mynningen genom att rotera det långsamt och jämnt.
Kontrollera resultatet efter varje rotation för att säkerställa en jämn kvadrering.

Användning av avfasningsskärare:3.

Använd avfasningsskäraren för att bryta kanterna på räfflingen.
Rotera skäraren försiktigt runt mynningen för att skapa en ren avfasning.
Kontrollera avfasningen regelbundet för att säkerställa att den är jämn.

Användning av pilot:4.

Använd den medföljande messingborepiloten för att hålla skärverktyget korrekt justerat under
användning.
Byt ut piloten vid behov för att säkerställa att den passar din specifika kaliber.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Förpackningen bör återvinnas där det är möjligt.
Lämna in defekta eller oanvändbara delar till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnamn och nummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av dina verktyg.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BRASS ONE CALIBER SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRASS ONE CALIBER SET od společnosti Brownells. Tento nástroj je určen k
úpravě ústí hlavně pro kalibr .44 Muzzle. Před použitím si pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte tento návod.
Ujistěte se, že používáte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Pokud výrobek vykazuje známky opotřebení nebo poškození, přestaňte jej používat a kontaktujte
prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při práci s čelním a zkosením řezákem buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Nikdy nepoužívejte nástroj, pokud je v blízkosti jiných lidí.
Při používání rukojeti se ujistěte, že je správně nasazena na řezák.
Vyměnitelné piloty používejte pouze s odpovídajícími řezáky.
Nepoužívejte výrobek na kalibry, které nejsou uvedeny v návodu.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty: čelní řezák, zkosení řezák, rukojeť a pilot.1.
Instalace:2.

Připojte rukojeť k čelnímu nebo zkosení řezáku podle potřeby.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně a bezpečně připojena.

Použití:3.
Umístěte řezák na ústí hlavně, které chcete upravit.
Pomalu a opatrně otáčejte řezákem, dokud nedosáhnete požadovaného tvaru.
Po dokončení úpravy odstraňte řezák a zkontrolujte, zda je ústí správně upraveno.

Údržba: Po každém použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suchém místě.4.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnosti výrobku a případných zpětných odvoláních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.
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